
— Святая!

— Святая, пожалуйста, спасите мое дитя!

— Мой муж снова слышал дьявола! Прошу, спасите его!

Те, кто не лишился рассудка, и те, кого охватило безумие, искренне пали в ноги Рэйчел.

— Сегодня моего младшего брата манил в свои сети дьявол!

— Святая, пожалуйста, найдите Черного апостола, этого дьявола! Найдите Черного апостола и
спасите мою жену! 

Рэйчел с жалостью смотрела на крики жителей деревни.

— Скоро наступит день очищения. Не стоит волноваться, мы найдем Черного апостола-
демона. 

Наблюдая за всей ситуацией, Канна растерялась.

Она святая? Святая – дочь правителя?

ʹА есть еще день очищения?’

Оставив позади толпу, Рэйчел спокойно объяснила.

— Раз в год я ищу возможного подозреваемого Черного апостола и его изгоняю.

По какой-то причине это слово показалось очень зловещим.

— Как происходит очищение?

— Он сгорает дотла, когда он свисает с дерева вверх ногами.

...Так и думала.

Ее охватило дурное предчувствие. На желудке Канны возникла тяжесть.

Доброжелательность Рэйчел разрушается на кусочки.



— Так делает мисс Рэйчел, дабы найти подозреваемого Черного апостола?

— Да, мы покорно выполняем обязательства, порученные Богом.

Единственная женщина на этом острове, которая никогда не страдала безумием.

Кроме того, она дочь правителя.

Этого достаточно, чтобы стать всеми почитаемой Святой на отдаленном острове.

— Как вы определяете Черного апостола?

— После того, как я осматриваю всех, кто страдает безумием, нахожу человека, от которого
исходит мощная магия.

— Вы чувствуете магию?

— Да, есть те, у кого самая зловещая энергия. Он и есть Черный апостол, заражающий других
безумием. 

— Я вас поняла.

Канна сдерживала свою насмешку.

Это то, чего не могли сделать потомки Паладина, семьи Эдис и Валентино.

Более того, такой способностью не обладали даже священники храма.

— Получается, вы сжигали более одного крестьянина каждый год.

— Прежде чем вести мирную жизнь как житель деревни, он был Черным апостолом.

— Но почему одно и то же происходит каждый год?

Рэйчел не смогла ответить в первый раз.

Канна ее поддразнивала.

— Вы убили Черного апостола, чтобы очистить деревню ото зла, но я спрашиваю, почему то же



самое повторяется каждый год.

— ...

— Вы когда-нибудь думали, что у вас очень гнусные фантазии?

— Что?

— Может быть, все это иллюзия, мисс Рэйчел. Или, возможно, заблуждение.

В этот момент лицо Рэйчел изменилось, и ее глаза слегка задрожали.

Тогда.

— Потому что зло с каждым разом растет!

Джером, следивший за ними всю дорогу, громко возразил.

— Так что, пожалуйста, заберите назад ваши оскорбления! Мисс Рэйчел никогда не ошибалась.

Он защищал Рэйчел и краснел, как будто его оскорбили.

— После очищающего ритуала намного меньше появляется людей, одержимых демоном! До
следующего года, пока не придет снова это пора!

— Неужели?

— Да. Это доказательство того, что мы нашли и очистили настоящего Черного апостола!

Когда горит человек, якобы Черный апостол, количество безумных уменьшается, и в деревне
наступает мир.

По крайней мере, до следующего сезона дождей. Но она видела, как они что-то утаивали.

ʹ…Есть еще что-то. ‘

Ничего существенного не приходило в голову. Она чувствовала, как мысли спутались, не найдя
ниточку, ведущую к разгадке. В конце концов она не смогла этого понять.



ʹНет, не безумие. Что-то иноеʹ.

Той ночью Канна простонала прямо перед тем, как заснуть.

'У меня кое-что есть. Думаю, я что-нибудь придумаю... '

Когда настанет день, ей придется снова взглянуть на жителей деревни.

Наверняка найдется нечто общее среди тех, кто не страдает безумством.

ʹХорошо, для начала нужно поспать’.

И правда, день выдался утомительным.

***

— Сестра!

Ах. 

— Сестра, проснись.

— Как шумно….

Канна нахмурилась и зарылась под одеяло.

Она хотела еще немного поспать. Чувствовала невероятную усталость, словно все тело
скованно цепями.

День выдался действительно утомительным... 

— ...

Минутку.

Канна медленно открыла глаза.

Чей это голос?



— Сестра!

Канна тотчас вскочила.

Рядом с кроватью стоял мужчина.

Канна рассеянно на него посмотрела. 

— Что это за глупый вид?

Черные глаза.

Черные волосы.

И острый хвостик глаз, и немного нервные брови, и аккуратный нос, и впечатление, словно
человеку только что перевалило за двадцать.

Дрожащий взгляд Канны пробежался по лицу мужчины.

Она не верила.

— Со...

Ее губы задрожали. И дыхание сбилось. 

Она задыхалась.

— Сон Хон?

Передо ней стоял Сон Хон.

Ли Сон Хон, молодой юноша, которого она называла своим младшим братом и которого
лелеяла всю жизнь!

— Ли Сон Хон!

Она встала со своего места. Когда вытянула руку, дабы взяться за запястье Сон Хона.

Сон Хон отступил на шаг.



— Сестра, не делай этого и следуй за мной. Я жду снаружи. 

— А?

— Быстрее!

Сон Хон повернулся спиной и выбежал.

Она тупо уставилась на спину, и, глядя на брата, последовала за ним.

'Что? Что это такое?'

Не возникло ни единой мысли набросить шаль на плечи или надеть обувь.

Почему?

Почему здесь Сон Хон?

В этот момент внезапно пришло осознание.

ʹСон Хон тоже попал в этот мир?’

Вполне вероятно.

Разве Чжу Хва однажды вдруг не овладела ее телом!

Возможно, Сон Хон попал в неприятное происшествие и попал в этот мир!

Когда появилась подобная мысль, ее тело задрожало. Впервые ее разум затуманился от страха.

— Ли Сон Хон! Не уходи!

— Сестра, следуй скорее!

— Подожди, идем со мной. Это место.

Этот мир невероятно опасен!



В это время кто-то схватил ее за руку.

— Я проявил грубость. Простите, герцогиня.

Это был сэр Клод. Он засмеялся и спросил.

— Куда вы идете? Сейчас на улице льет сильный дождь.

— Отпустите!

— Но, герцогиня.

Нетерпеливо воскликнула Канна, обратив свой взор туда, где исчез Сон Хон.

— Это приказ!

Клод, привыкший к приказам, был хорошо обученной собакой.

Сила, удерживающая руку, ослабла.

Канна нетерпеливо убежала за Сон Хоном.

Но уследить за спортсменом, тренированным с детства, не так просто.

Канна побежала за ним, словно сумасшедшая, чувствуя, как голову окутывает паника.

ʹНет, Сон Хон. Нет, Сон Хонʹ.

Ты не можешь попасть в этот мир.

Хватило Чжу Хвы. Ее достаточно.

Она не допустит, чтобы Сон Хон, младший брат, жил в таком опасном мире!

— Ли Сон Хон, подожди!

Внезапно Канна оказалась под проливным дождем. Но она не подозревала, что насквозь
промокла.



— Сон Хон!

Где ты, где, чёрт возьми... 

— Мяу!

Ах!

В ушах промелькнул звук.

Звук крика отчетливо достигал барабанной перепонки даже посреди хлеставшего проливного
дождя.

Нет причин предполагать, что она ошиблась.

Этот крик.

— Ах, Тотто?

— Мяу!

— Ах, Тотто. 

Моя кошка!

Канна со всех ног побежала в сторону звука.

Да, еще один крик кошки.

Кот, всегда засыпавший на ее руках. Ее пушистая и мягкая кошка.

— Сестра, вот ты где!

— Мяу!

В это время Сон Хон ее поманил, выглядывая из-за деревянного столба, располагающегося
поодаль от нее.

Рядом с ним сидела рыжеволосая кошка и смотрела на промокшую Канну.



— Быстрее, скорее! Давай, сестра, пока не поздно!

— Мяу!

Глаза встретились с Сон Хоном и Тотто.

— По...

Раздался крик.

— Подождите.

Потекшие слезы смешались с проливным дождем.

— Прошу, подождите.
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